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Мальдивы 2024  

Очередная удачная авантюра  
или как провести отпуск на трезвую голову 

    



2 
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В нашем далеком советском прошлом понятия  
«отдых на Мальдивах, Канарах и прочих Сейшелах» 
звучало примерно также как «полет на Луну». То есть 
что-то из области научной фантастики. Конечно,  
отдельные выдающиеся представители человечества, 
бывало, и в космос летали. Но к нам это не имело ни-
какого отношения, кроме законной гордости за свою 
страну, если таковые герои были нашими соотече-
ственниками. А такие слова как Бали, Пхукет, Маври-
кий мы и не слышали никогда. Но времена идут, все 
меняется, и иногда даже в лучшую сторону. Не про-
шло и полжизни, как мы получили возможность путе-
шествовать за пределы нашей родины, по собствен-
ному желанию в выбранном нами самими любом (ну 
почти любом) направлении. Только деньги плати. 
Кроме того, развитие цифровых технологий позво-
лило самостоятельно через интернет покупать би-
леты, выбирая наиболее дешевые или удобные 
рейсы, бронировать гостиницы, разрабатывать марш-
руты. Все это мы с энтузиазмом освоили и начали ак-
тивно пользоваться. Справедливости ради, надо от-
метить, что первые поездки за границу были исклю-
чительно по работе (то есть за государственный счет), 
а именно для участия в международных конферен-

циях. Это был бесценный опыт, который в дальней-
шем позволил нам не бояться самостоятельных путе-
шествий и, не полагаясь на услуги турагентств, выби-
рать направление, время и продолжительность по-
ездки. А кроме того, не переплачивать за услуги по-
средников, что тоже весьма кстати. И вот наконец мы 
дожили до такого уровня, когда можем поехать за 
свои кровные просто отдыхать на теплое море или по-
сетить какое-либо интересное с точки зрения исто-
рии, архитектуры или природы место. А уж отпра-
виться холодной сибирской зимой в жаркие страны – 
это вообще супер! Правда жизнь (или какие-то выс-
шие силы) периодически подкидывают нам разные 
подставы. Наверное, чтобы мы сильно не наглели в 
своих желаниях. В 2020 году на человечество обру-
шился страшный COVID19, и весь мир заболел. Не 
успели мы прийти в себя от этой напасти, как начался 
военный конфликт на Украине, и мы все оказались 
под санкциями. Наши банковские карточки перестали 
работать за рубежом, цены на билеты взлетели, визо-
вые центры стали очень неохотно и дорого выдавать 
визы, многие авиарейсы просто отменились. Но нас 
голыми руками не возьмешь и задешево не купишь! 
Есть еще места на карте, куда мы можем отправиться 



3 

на перекладных, без визы и с чужой картой, выдан-
ной банком пока еще дружественной страны ближ-
него зарубежья.  

Конечно, это в первую очередь любимый русскими 
людьми Таиланд. Туда мы с легкой руки наших друзей 
Валеры и Лены Беленьких и поехали зимой 2023 года 
отдыхать на жарких пляжах Индийского океана. Про-
вели две чудесные недели на островах Пхукет и 
Ланта, и совсем было решили, что вот оно – идеаль-
ное место для отдыха зимой, будем сюда ездить каж-
дый год. На следующий год, правда, оказалось, что 
цены на отели, так приглянувшиеся нам в прошлой 
поездке, как-то неожиданно резко выросли. Это за-
ставило задуматься и попытаться поискать новые 
маршруты. Пока я более подробно изучала карту Таи-
ланда, а за одно и Вьетнама, Валера, человек реши-
тельный и склонный к разного рода авантюрам, ого-
рошил наc неожиданным предложением:  

– Поехали на Мальдивы! 

– Валера, какие Мальдивы?! Это же для буржуев не-
дорезанных! 

Но Валера не сдавался. Его доводы были просто убий-
ственные: 

– Вот так вся жизнь пройдет, а мы на Мальдивах и не 
побываем! 

Это конечно аргумент. Есть над чем подумать. Мне, 
признаться, всегда казалось, что на Мальдивы едут 
или фанатичные дайверы, которые не вылезают из 
воды, плавая с акулами, или гламурные личности, 
размещающие свои фотографии в Инстаграме на 
фоне райских кущ. Ко вторым мы точно не относимся, 
но возможность поплавать с маской в коралловых ри-
фах среди тропических рыб меня очень привлекала. 
Правда, надо заметить, что больше никто из нашей 
компании этим не горел, а Валера так и вовсе плавать 
не мастер. Тем не менее, после недолгих колебаний 
мы приняли это безумное предложение и начали ис-
кать рейсы и разрабатывать маршрут на островах.  

Билеты на самолет нашлись довольно быстро и рейсы 
оказались удобные, через Москву с небольшой пере-
садкой. Проблемы поджидали уже в Мальдивах. 
Дело в том, что Мальдивы – это страна, расположен-
ная на тысячи маленьких островов, раскиданных на 
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большой акватории Индийского океана. Между 
островами курсируют катера, паромы и даже гид-
росамолеты. Как они курсируют, по какому гра-
фику, понять почти невозможно. На разных сайтах 
информация отличается очень сильно, правда все 
сходятся в одном – цены на эти средства передви-
жения очень высокие. Начиная от ста долларов и 
– в небо. Но мы и тут нашли выход. Разыскали в 
интернете компанию, через которую заброниро-
вали отели на разных островах с учетом переме-
щения между ними.  

И вот мы выходим из самолета, с надеждой рас-
сматривая толпу встречающих людей с таблич-
ками, на которых написаны названия островов, 
отелей или имен прибывших граждан. Конечно, 
ничего похожего на нас нет. Хотя вроде бы обещали 
встретить, и трансфер до места входит в стоимость 
проживания. В конце концов все конечно разреши-
лось, мы нашли нужного человека, который посадил 
нас в нужную лодку, и она отправилась в нужном 
направлении. Еще час по голубым волнам прекрас-
ного океана, и мы ступили на твердую землю малень-
кого острова Расду.  

Здесь надо уточнить, что в мальдивском понимании 
означает маленький остров. Мне кажется, что остров 
Расду, имея размеры 500 на 600 метров, считается 
вполне себе большим или, по крайней мере, остро-
вом средних размеров. На острове имеется морской 
причал, школа, два или три спортивных стадиона  
с трибунами для болельщиков, больница, отделение 
банка, станция опреснения воды, пара мечетей,  
несколько гостиниц, кафе и магазинов, а также штуки 
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три дайвинг-центра. Кроме того, где-то проживают 
местные жители, и повсюду идут стройки. При этом 
остров утопает в зелени, а на берегу оборудованы 
пляжи. То есть остров, размером чуть больше нашего 
дачного кооператива, является полноценным горо-
дом с населением чуть более тысячи человек. А еще 
мы узнали, что на стройках работают не местные 
мальдивцы, а приезжие гастарбайтеры из Бангладеш.  
Туристов, которых не слишком много, но и не мало, 
можно не считать. Как это все помещается на острове, 

который просматривается от края до 
края невооруженным взглядом, уму 
не постижимо! Никакой тесноты и 
столпотворения. На улицах тихо и 
даже пустынно. Конечно, машин на 
острове нет, только небольшие те-
лежки, прицепленные к байкам, ко-
торые развозят по песчаным доро-
гам багаж прибывших или отъезжа-
ющих туристов.   

Первое впечатление нас несколько 
разочаровало. Мы шли от причала к 
отелю в сопровождении симпатич-
ного хозяина Али и с интересом рас-

сматривали все вокруг. Кругом стройки, свалки строи-
тельного мусора, убогие домишки за глухими забо-
рами. Это и есть хваленые Мальдивы?! Мы же видели 
красивые картинки на туристических сайтах! Где эти 
роскошные пляжи и белоснежные виллы, утопающие 
в тропической зелени? Зелени, правда, на острове 
было предостаточно. Огромные деревья и бурно цве-
тущие лианы – все это имелось в изобилии.  
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Когда, разместившись в своих комна-
тах, мы вышли на берег разочарование 
было еще большим. Все дно усеяно ост-
рыми камнями, осколками мертвых ко-
раллов, так что без специальной обуви 
в воду не зайдешь. Вода – по колено. 
Так, и где мы будем плавать? Вода 
имела очень разные оттенки. Около бе-
рега бирюзовая, а примерно в 50 мет-
рах от берега темно синяя. Понятно, 
там проходит граница кораллового 
рифа, и начинается глубина. Побродив 
по пляжу, мы нашли удобное для купа-
ния место с песчаным дном и достаточной глубиной. 
Вероятно, его специально расчистили и углубили для 
лодок и морских скутеров.  

Напротив пляжа метрах в двухстах хорошо просмат-
ривался остров, так называемый резорт, с роскошным 
отелем и бунгало, стоящими прямо на воде. Вот эти-
то острова-отели и можно увидеть на рекламных кар-
тинках и сайтах о Мальдивах. Видели их и мы. И цены 
на эти отели. Примерно миллион–полтора в неделю. 
Налетай – подешевело! Есть правда бюджетный вари-
ант. Можно всего за сто баксов съездить на экскурсию 

на пару часов на такой остров, поглазеть на то, как от-
дыхают нормальные пацаны, а главное пофотографи-
ровать себя любимых на фоне роскошных вилл или 
пальм на белоснежном пляже. А потом всем показы-
вать или выкладывать снимки в инстаграм. Я подозре-
ваю, что большинство историй с шикарными фотками 
в интернете сделаны именно по этой схеме. Но это не 
наш вариант.  
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Мы расположились на местном пляже-бикини и пла-
вали вдоль рифа с маской или просто так. А под водой 
на Мальдивах есть что посмотреть! Бесчисленное 
множество разнообразных рыб плавает среди при-
чудливых кораллов. Каких только нет! Всех цветов ра-
дуги, разных форм и узоров: полосатые, в горошек, 

черные с желтыми головами, синие с красными плав-
никами, длинные морские иголки и треугольные 
рыбы-клоуны. Есть среди них и довольно большие, 
которые мрачным взглядом окидывают странных су-
ществ с масками и трубками, есть и маленькие сную-
щие вокруг пловцов без всякого страха.  
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Тут главное, не увлечься и не сгореть, по-
скольку в воде жары не чувствуешь, а 
солнце пробивает даже сквозь слой воды 
и норовит спалить кожу на спине.  Я даже 
заранее приобрела специальную гидро-
майку для любителей подводного плава-
ния, но Юра отжал ее у меня и носил почти 
не снимая. Уж очень она ему понравилась! 

На второй день нашего пребывания мы от-
правились на экскурсию на катере. Отойдя 
от нашего острова примерно на километр, 
высадились на песчаной отмели, диной 
около ста метров. Но сначала плавали с масками 
среди кораллов и кормили рыбок хлебными крош-
ками, которые запасли наши матросы. Они набили 
хлеба в бутылки из-под воды и выдали нам. Это так 
классно, под водой кормить рыбок, которые окру-
жили нас с Леной и буквально хватали из рук корм.  

Но вот мы причалили к песчаной отмели. Фантастика! 
Белоснежный песок, а вокруг лазурная гладь. Неглу-
боко. Можно бродить по колено в воде или валяться 
в теплых волнах. Наконец-то мы увидели “настоящие” 
Мальдивы, ну то есть как на фотографиях в интернете.  

Недалеко метрах в трехстах небольшой необитаемый 
островок. До него можно дойти по воде вброд. Напо-
минает сцену из Бриллиантовой руки. Так и подмы-
вает взять в руки какую-нибудь палку, идти и кричать: 
«Люди! Помогите! Лёлик!» Правда местные това-
рищи, незнакомые с классикой советского кино, вряд 
ли бы оценили наше творчество и приняли бы нас за 
психов. Они и так считают нас сумасшедшими, кото-
рые непонятно зачем живут в холодной России, да 
еще и в Сибири! Там же снег и отрицательная темпе-
ратура! Ну точно ненормальные! 
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На третий день мы почувствовали, что нам очень нра-
вится этот маленький остров, этот удивительный мир 
людей, живущих посреди океана. Местные жители: 
мужчины, темные как головешки с гривой кудрявых 
черных волос, похожие на героев фильма «Пираты ка-
рибского моря», женщины, закутанные с ног до го-
ловы в мусульманские одежды – все были исключи-
тельно приветливы, спокойны, расслаблены. На 
Мальдивах нет никакого алкоголя, он запрещен по 
мусульманским традициям, поэтому 
здесь нет пьяных, буйных и прочих 
асоциальных типов, включая тури-
стов. Это конечно хорошо, но как-то 
не по-нашему. Все-таки нам очень не 
хватало пива жарким днем или бо-
кала вина вечером. Поначалу мы ку-
пили в местном магазинчике безал-
когольное пиво, но это совсем не то. 
Вообще местные граждане пьют ис-
ключительно воду. Чай у них не в 
ходу, кофе только для туристов, и тот 
растворимый.  По правде сказать, с 
едой они тоже не преуспели. Живя 
на островах, мальдивцы не 

употребляют никакие морепродукты, кроме рыбы, в 
основном тунца. Например, традиционный местный 
завтрак – это мелко рубленный вареный тунец, пере-
мешанный с кокосовой стружкой, подается с малень-
кими пресными лепешками. Та еще вкуснятина! 
Фрукты не лучшего качества привозят из Шри-Ланки 
исключительно для туристов. Овощи тоже так себе. 
Основная еда – рис и рыба. Мне кажется, за две не-
дели мы наелись тунца на всю оставшуюся жизнь! 
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Следующий наш остров 
– Укулас. Он располо-
жен недалеко от пер-
вого в том же атолле. 
Менее получаса на 
быстрой лодке. Хозяин 
отеля так же встретил 
нас на причале. Отель 
располагался в городе, 
рядом, как водится, 
шло строительство, и 
до пляжа надо было 
пройти метров пятьде-
сят. Правда ближний 
пляж был местный, то 
есть мусульманский. А 
на таких пляжах нельзя загорать и купаться в купаль-
никах, можно только в одежде. Для туристов есть спе-
циальные места, так называемые бикини-пляжи. 
Днем мы ходили на такой пляж, а утром до завтрака 
плавали на своем ближнем, надеясь на то, что Аллах 
простит нам этот грех. Надо сказать, никто из местных 
не придирался, не смотрел косо, никак не реагиро-
вал. Они уже давно привыкли к повадкам темных и 

диких туристов, не знающих элементарных вещей. 
Что с них взять? Одно слово – дети гор! 

На Укуласе хорошо оборудованный бикини-пляж, и 
вообще заметно, что остров взял ориентир на туризм. 
Наконец-то мальдивцы поняли, что туристы — это не 
только богачи, отдыхающие на дорогущих островах-
резортах, но и простые граждане, вроде нас, которым 
интересно побывать в новых местах, познакомиться  
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с богатейшем подводным миром, позагорать и поку-
паться в теплом море. По всему острову кипит строи-
тельство новых отелей, ресторанов. А поскольку ме-
ста реально очень мало, остров активно наращива-
ется. В море насыпают большие камни, затем гравий 
и грунт и, таким образом, увеличивают площадь. 
Благо море вокруг мелкое, и насыпать приходится не 
так много. Откуда привозят камни, непонятно. Может 

разбирают совсем мелкие, 
необитаемые островки. Ко-
нечно, повсеместная 
стройка не украшает отдых 
нынешних туристов. И во-
обще требуется еще много 
усилий, чтобы отдых на ло-
кальных островах достиг со-
временных стандартов. Или 
хотя бы соответствовал тем 
деньгам, которые прихо-
дится за него платить. Надо 
заметить, что отдых на 
Мальдивах, даже весьма 
скромный стоит очень неде-
шево. Здесь все дорого. До-

рогая еда в кафе, дорогие экскурсии, дорого стоит пе-
ремещение между островами.  Говорят, что на Маль-
дивах очень высокие налоги, и половина заработка 
уходит государству. И конечно, цены в отелях всегда 
зависят от стоимости земли, а земля на островах в 
силу ее малости, наверное, реально дорогая.  

  



19 

 

  



20 

На Укуласе в нашу программу вхо-
дила рыбалка на закате. Часов в 
шесть вечера мы сели в лодку и 
рванули в океан. Темнеет в юж-
ных широтах рано, и в пути мы 
любовались великолепным зака-
том. Вот по каким-то неизвест-
ным признакам наша лодка оста-
новилась в нужном месте, и один 
из сопровождающих нас тузем-
цев достал рыболовные снасти. 
Это были катушки с леской, на 
конце грузило и большой крючок. 
В качестве наживки он нарезал на 
куски небольшую рыбку. Леску следовало забросить 
в воду и, держа катушку в руке, разматывать до тех 
пор, пока натяжение на ослабнет, то есть грузило опу-
стится на дно. А дальше терпеливо ждать, когда рыба 
соизволит заметить нашу нехитрую приманку.  Мы си-
дели, неторопливо подергивали за леску, следя не за 
клевом, а любуясь великолепным морем на закате. 
Первым клюнуло у меня. Я начала судорожно вытяги-
вать леску в лодку, ожидая увидеть большую краси-
вую рыбу. Увы, на крючке висел обломок коралла. 

Ребята, наши матросы, весело смеялись и уверяли, 
что мне здорово повезло поймать коралл-фиш. Пока 
я путалась в леске и насаживала новую наживку, что-
то клюнуло у Юры. Все кинулись помогать ему. В ка-
кой-то момент, почувствовав по натяжению лески, 
рыбак сказал, что, похоже, это акула. Так оно и было. 
Вскоре на поверхности показалась рифовая акула, по-
льстившаяся на дармовую приманку. Рифовые акулы 
небольшие (по сравнению с настоящими) метра пол-
тора-два в длину, совершенно безобидные, на людей 
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не бросаются. Их даже 
специально прикарм-
ливают по вечерам на 
причале на забаву ту-
ристам. Можно погла-
зеть, пофотографиро-
вать и даже потрогать. 
Конечно, никто на 
акул не рыбачит. Мы 
отпустили нашу до-
бычу, которая ра-
достно уплыла правда 
с крючком в губе. Бу-
дет делать вид, что у 
нее модный пирсинг. 

Постепенно совсем 
стемнело, и на небо 

высыпали звезды. Мы стояли посреди моря, где не 
было никаких огней, а воздух был чист и прозрачен. 
Это было такое потрясающее зрелище! Огромные яр-
кие звезды по всему небу до самого горизонта свер-
кали и отражались в воде. Мы забыли про рыбалку и, 
разинув рты, не могли оторвать глаз от этой красоты. 
Между делом поймали пару неплохих, вполне 

съедобных рыб. 
Вскоре пришло 
время возвра-
щаться. С боль-
шим сожалением 
мы двинулись к  
берегу. Оставили 
улов нашим мат-
росам и, все еще 
находясь под 
впечатлением от 
ночного моря, 
пошли в отель.     
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Остров Укулас немногим бо-
лее Расду, имеет вытянутую 
форму. Каждый вечер мы об-
ходили практически по пери-
метру весь остров, избегая 
место, где трудолюбивые ра-
бочие наращивали террито-
рию, отсыпая камнями и бе-
тонными блоками часть моря. 
Маршрут заканчивался на 
пристани, где каждый вечер 
местные товарищи устраи-
вали шоу с кормлением рифо-
вых акул. Кроме этого, наблю-
дали еще одно удивительное 
зрелище – рыбалка местных 
жителей. Вот это был номер! Туземцы заходили в воду 
по грудь, держа в одной руке удочку, а в другой какую-
то колотушку, которой они били по воде, поднимая 
брызги. Удочку закидывали и тут же вытаскивали, ко-
лотушкой лупили по воде непрерывно. Рядом с каж-
дым рыбаком плавал пластиковый ящик, очевидно, 
чтобы складывать улов. Представьте себе, человек де-
сять стоят в воде, дружно поднимают брызги и машут 

удочками! Что это за рыба, которая клюет на такую 
уловку? На удочку, похоже ничего не насаживают, за-
кидывают голый крючок. Что-то мы не заметили 
много выловленной рыбы, так несколько мелких ки-
лек.  
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На острове как минимум две мечети, которые ис-
правно раз пять или шесть в день призывают право-
верных на молитву. Когда раздается голос муэдзина, 
бармен на пляже выключает музыку, выражая тем са-
мым уважение к чувствам верующих. Или чтобы са-
мому не отвлекаться и подумать о вечном. Тем более 
что на бикини-пляже загорают сплошь туристы, и 
мало кто из них приверженец ислама. Но порядок 
есть порядок. Одна мечеть, большая, красивая, с ми-
наретами, стоит на главной площади, вторая – 
это обычное здание с большими окнами прак-
тически во всю стену, расположена в переулке. 
Валера вообще принял ее за отделение банка 
(это правда, было очень похоже на современ-
ный офис) и только расписание молитв на 
двери убедило его, что это культовое заведе-
ние.  

Как мы догадались, что это расписание? Да ни-
как, просто сообразили. Дело в том, что разо-
брать мальдивские надписи невозможно. У них 
свой оригинальный язык и своя ни на что не по-
хожая письменность. Каждая буква состоит их двух за-
корючек, причем расположены они одна под другой. 
Поэтому строчки выглядят как бы в два этажа, причем 

этажи не ровные, некоторые буквы расположены на 
пол этажа ниже остальных. Это не похоже ни на араб-
скую вязь, ни на иероглифы. И даже непонятно, слева 
направо они пишут или наоборот. Но, к счастью, маль-
дивцы все надписи и даже агитационные плакаты, 
рассчитанные на местную публику, пишут или дубли-
руют на английском. Например, недалеко от мечети 
мы видели занимательные плакат с изречением про-
рока Магомеда.  

Похоже, на Мальдивах серьезно относятся к изуче-
нию английского языка. Никаких проблем с обще-
нием с местными не было. В отличие от восточных 
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азиатов, например. Правда наше общение было в ос-
новном с продавцами, официантами или работни-
ками отелей. Хотя, мне кажется, большинство мест-
ных жителей только этим и занимается, поэтому гово-
рят хорошо. Но это мужчины. Местных женщин мы не 
видели в качестве работниц в туристическом бизнесе. 
Те немногочисленные девушки, которые работали 
официантками в кафе были филиппинками. 

Прожив пять дней на 
острове Укулас, мы 
привыкли и тоже по-
любили это место. Уже 
не обращали внима-
ние на стройку возле 
нашего отеля, на кучи 
строительного мусора, 
на рыбу, которую мест-
ные жители сушат на 
деревянных столах 
прямо не улице. Зато 
не переставали восхи-
щаться огромными, 
удивительными дере-
вьями баньянами, рас-

кинувшими свои ветки и свисающими с них корнями 
на десятки метров. Причудливыми пальмами и дру-
гими тропическими растениями на пляже и по всему 
острову. Белоснежным песком, десятками оттенков 
морской воды и великолепными закатами.  
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Нам предстояло посетить еще один 
остров, совсем крохотный Бофудулуду. 
Не с первого раза получается выгово-
рить это странное слово. Кстати, в пе-
реводе это означает «большой Фуду-
луду», хотя размер острова 300 на 300 
метров. Есть еще остров просто Фуду-
луду. Но его размер я не знаю. Хотя про 
наш остров в путеводителях говори-
лось, что он самый маленький. Так что, 
наверное, приставка «Бо» – большой, 
сделана в насмешку. Ну такой местный 
незамысловатый юмор. 

Наконец-то нам достался отель, стоящий прямо на 
собственном пляже с закрытой территорией. То есть 
можно было выйти из бунгало прямо в купальнике и 
идти плавать. Хозяин, продвинутый мальдивец, так и 
сказал: «Чувствуйте себя как дома, ходите по террито-
рии, как хотите». Правда в ресторан все же следовало 
одеваться в нормальную одежду. В отеле все посто-
яльцы из России. Разговаривая с некоторыми, мы с 
удивлением узнали, что они приезжают сюда уже не 
первый, а третий – четвертый раз, именно на этот ост-
ров в этот отель и проводят здесь по две недели. Что 

можно делать на этом крохотном клочке суши по 
среди океана две недели?! Причем это семьи с ма-
ленькими детьми и даже с младенцами. Здесь нет ни-
чего для детей, здесь плохо купаться, так как в воде 
острые камни, очень, мягко выражаясь, странная еда, 
и все несуразно дорого. И главное, добираться до это 
острова от аэропорта больше часа на быстрой лодке, 
которую трясет и подбрасывает на волнах так сильно, 
что в конце еле стоишь на ногах, а в голове звон. 
Среди посетителей была одна немолодая пара, 
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похоже из Казахстана, которая заказала романтиче-
ский ужин на берегу. Возможно, у них была какая-то 
важная дата, вроде годовщины свадьбы. Мы наблю-
дали за этим интересным мероприятием. Официанты 
поставили столик на небольшом мысу, уходящем в 
море, как раз недалеко от наших бунгало. Натянули 
белые полотна, как бы сделали беседку, поставили 

свечи и цветы. Но тут неожи-
данно поднялся сильный ветер и 
пошел дождь. Полотна сорвало, 
вазы с цветами упали. Пришлось 
быстро сворачиваться. Ужин пе-
ренесли на другой день. На сле-
дующий день все состоялось. 
Дама пришла в вечернем платье, 
кавалер в костюме. Все это вы-
глядело довольно забавно на 
пляже. Включили негромкую му-
зыку. Принесли ужин. Представ-
ляю, что это была за еда! Навер-
няка, жареный тунец с рисом. 
Что же еще? Никакого шампан-
ского, как и любого другого алко-

голя. Фрукты, правда, были, мы видели. Но, по-мо-
ему, пара была довольна, они о чем-то оживленно 
разговаривали и даже танцевали. Будут потом расска-
зывать, как они отмечали важную дату не где попало, 
а на Мальдивах!  

А мы просто купались, загорали, пили кофе прямо на 
пляже, играли. Ужинали в ресторане отеля, который 
был простой столовой с незамысловатой едой. 
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Еще у нас была экскурсия «снорклинг с 
мантами». Вот это было интересно! 
Наблюдать за мантами следовало ни свет 
ни заря в семь часов утра. Мы сели в не-
большой катер и вышли в море. Сопровож-
дающие нас туземцы выдали всем ласты, 
маски и трубки. Хотя было понятно, что ны-
рять в глубину буду только я и, может быть, 
Лена. Минут сорок катер шел по морю, 
подпрыгивая на волнах так, что надо было 
крепко держаться за борт чтобы не падать. 
И вот мы оказались в какой-то точке оке-
ана, где, по мнению капитана, водились 
манты. Неподалеку стояло еще несколько 
катеров. Наверное, это было специальное 
прикормленное место. Сопровождающий нас това-
рищ в маске и ластах скомандовал, и мы с Леной 
прыгнули с борта в воду. Здесь было довольно глу-
боко, дно просматривалось с трудом. Поплавали ми-
нут пять и не увидели ничего интересного. Парень, ко-
торый плавал с нами, дал знак подниматься на борт. 
Не очень-то удобно забираться по узкой лестнице, ко-
гда на ногах у тебя ласты. Поэтому ласты были сняты, 
все равно толку от них было мало. Туземец пытался 

объяснить, что манта вообще-то была, но очень 
быстро уплыла. Ага, мы так и подумали. 

Прошли еще метров пятьсот.  Наш товарищ внима-
тельно смотрел в воду и в какой-то момент опять ско-
мандовал нырять. Лена, поняв, что это очередная не 
слишком надежная попытка, отказалась принимать 
участие в авантюре. Но я не могла упустить шанс! 
Прыгнула вслед за туземцем в воду, и мы поплыли 
куда-то. Темная вода и больше ничего.  
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Парень плыл впереди с камерой в руке. В какой-то мо-
мент он указал мне рукой в сторону, я повернула и 
прямо перед собой увидела большую и невероятную 
манту. Может быть, она была не слишком большой, 
метр-полтора в размахе, но мне под водой и от 
неожиданности она показалась огромной как само-
лет. Это было так красиво, что хотелось кричать от вос-
торга. Хорошо, что во рту у меня была трубка, а то бы 
я захлебнулась на радостях. Манта плыла прямо на 
меня, раскинув плавники как крылья и раскрыв 

огромный рот, в который легко вошла бы 
моя голова. Подойдя совсем близко, она за-
мерла на мгновенье, затем плавно нырнула 
в глубину и поплыла своей дорогой. Все это 
происходило близко к поверхности, так что 
мои товарищи тоже прекрасно рассмотрели 
рыбу с катера. Я поднялась на борт счастли-
вая, чувствуя, что жизнь удалась! 

Минут через пять, отдышавшись и придя в 
себя, мы предприняли третью вылазку в 
воду и встретили еще одну рыбину, которая, 
как мне показалось, была настроена менее 
дружелюбно к подозрительным существам 
в масках и явно нас пугала. Но я знаю, по 

крайней, мере мне хочется в это верить, что манты – 
рыбы добрые и на людей не нападают. Поплавав еще 
немного, мы поднялись в катер и пошли обратно к 
нашему острову. 

В отеле ресторан, в котором мы завтракали и ужи-
нали, стоял прямо на берегу, можно сказать, нависая 
над водой. Так что прямо с террасы можно было 
наблюдать лагуну, куда по вечерам приплывали ри-
фовые акулы и скаты. Их тут, как и на многих островах, 
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прикармливают на радость туристам. Каждый вечер 
штук двадцать крупных акул паслись около ресто-
рана. После нашей экскурсии к мантам Валера упорно 
подбивал меня поплавать с ними для полноты впечат-
лений, а заодно и шокировать публику, устроив такое 
шоу. К великому его разочарованию я отказалась. Что-
то не потянуло. Как-то, плавая с маской вдоль рифа, я 
увидела акулу, спокойно плывущую параллельным 
курсом рядом со мной. Странный холодок внутри за-
ставил меня повернуть к берегу и быстро-быстро 
плыть в безопасном направлении.  

За две недели мы наплавались в теплой соленой 
воде, загорели на жарком солнце, надышались мор-
ским воздухом. Пришло время возвращаться.  
Впереди были полтора часа на бешенной лодке, несу-
щейся по волнам, очереди в аэропорту Мале, долгий 
перелет с ночевкой в Шереметьево. И вот мы в Ново-
сибирске. Уже по дороге домой в такси меня не поки-
дало ощущение, как будто мы попали в черно-белое 
кино. Белый снег, черные деревья, серое небо. Как не 
хватает ярких красок южных морей!   
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Я думаю, маловероятно, что 
когда-нибудь мы еще собе-
ремся на Мальдивы. План 
выполнен, интерес удовле-
творен, гештальт закрыт. 

Интересно, что наши пред-
ставления о Мальдивах 
очень сильно отличались от 
того, что мы увидели. Ока-
зывается, реальные Маль-
дивы совсем не такие, как 
большинство их себе пред-
ставляет. Это не райские 
острова Баунти, это типич-
ная азиатская, не слишком богатая страна с простыми, 
трудолюбивыми, очень религиозными жителями. Ко-
нечно, мы не были на дорогущих отелях-резортах,  
а жили на локальных островах. Но мы все очень  
довольны, что узнали еще одну интересную страну, 
вдоволь налюбовались подводным миром и вообще 
прекрасно отдохнули на море. Тем, кто мечтает побы-
вать на Мальдивах, могу сказать: «Не верьте тому, что 
вы видите на фотографиях в инстаграме и других по-
пулярных сетях. Поезжайте, и посмотрите на все 

своими глазами. Возможно, вы будете разочарованы. 
А может быть, откроете для себя новый прекрасный 
мир тысячи маленьких островов в безбрежном  
океане». 
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